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Vento Connect

Degazare in vacuum ciclonic
Pentru circuite de incalzire, solare si de racire cu apa
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Vento Connect

Vento Connect este un sistem de degazare ciclonic pentru circuite de
incalzire, solare si de racire cu apa. Utilizarea sa este recomandata

in special in cazul in care sunt necesare inalta performanta, designul
compact si precizia. Versiunea pentru aplicatii industriale VI este
special construita pentru presiuni mari, pana la 20.5 bar. Noul panou
de comanda BrainCube Connect are noi posibilitati de conectivitate,
permitand conectarea la sisteme BMS, conectarea cu alte panouri
BrainCube, precum si actionarea si vizualizarea in timp real a

parametrilor sistemului de degazare.

Caracteristici principale

> Degazare prin vacuum ciclonic cu
eficienta mai mare
Eficienta degazarii este semnificativ
mai mare decét in cazul altor sisteme
de degazare In vacuum.

> Degazarea directa a apei de adaos
Pentru o protectie suplimentara
impotriva coroziunii

> Punere in functiune usoara, acces
si depanare de la distanta
Conexiuni standardizate integrate la
serverul web IMI si BMS.

> Vento Compact
Compacte, proiectate special pentru a
putea fi montata la sol sau pe perete.

> Optional console montare pe
perete cu sistem fonoabsorbant
Pentru Vento Compact in instalatii
deosebit de sensibile la sunetul
transmis prin structura.

Descriere tehnica - Unitatea de control TecBox

Aplicatii:

Sisteme de incélzire, solare si de
climatizare.

Pentru instalatii conform EN 12828,
EN 12976, ENV 12977, EN 12952,
EN 12953

Fluid de lucru:

Pentru sistem cu fluid neagresiv si non
toxic. Antigel pe baza de etilen sau
propilenglicol, pana la 50%.

Presiune:

Presiune min. admisibilda, PSmin: -1 bar
Presiune max. admisibila, PS: vezi
Articole

Temperatura:

Temperatura min. admisibilg, ts_; : 0°C
Temperatura max. admisibila, ts__.: 90°C
Temperatura max. admisibila ambientala,
e 40°C

Temperatura min. admisibila ambientala,
t, .1 0°C

Amin*

Alimentare electrica:

Vento V/VF:

1x230V (=10 %) /50 Hz

Vento VI:

Alimentare electrica: 3x400V (+ 10%) /
50Hz (3P+PE)

Curent de comanda: 230V (+ 10%) /
50Hz (P+N+PE)

Conexiuni electrice:

Trebuie instalate sigurante electrice
conform consumului electric si al
normelor locale

4 (V/VI) sau 3 (VF) iesiri libere de potential
(NO) pentru indicarea alarmei externe
(230 V max. 2 A)

1 RS 485 intrare/iesire

1 mufa de conectare Ethernet RJ45
1 mufa de conectare USB

Terminal pentru cablare directa in
PowerCube (Vento VI).

Clasa de protectie:
IP 54 conform cu EN 60529

Conexiuni mecanice:

Vento V/VI

Sin1: intrare de la sistem G3/4”
Sout: iesire catre sistem G3/4”
Swm: intrare apa de adaos G3/4”
Vento VF

Sin1: intrare de la sistem G1/2”
Sout: iesire catre sistem G1/2”
Swm: intrare apa de adaos G3/4”

Material:

Elemente metalice in contact cu agentul
termic: otel carbon, fonta, otel inoxidabil,
AMETAL®, alama, bronz.

:l'ransport si depozitare:
In locuri uscate, ferite de inghet.

Standarde:

Construit conform

MD 2006/42/EC, Annex Il 1.A
EMC-D. 2014/30/EU
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Functionare, Echipare, Caracteristici

Control unit TecBox

— BrainCube Connect regulator electronic specializat
pentru un control automat, inteligent si sigur al modulului
de degazare. Este prevazut cu functie de optimizare si
memorare a parametrilor.

—  Ecran tactil rezistiv, TFT, de 3.5 color, iluminat. Meniu
intuituv cu functie de derulare si ferestre cu instructiuni
ajutatoare. Parametrii importanti se regasesc pe ecranul
principal afisati sub forma de text si/sau grafic.

—  Conexiuni standardizate integrate (Ethernet, RS 485)
la serverul web IMI si BMS (protocol Modbus si IMI
Pneumatex).

— Actualizari software si transmiterea parametrilor inregistrati
prin conexiunea USB.

— Inregistrare parametrilor si analiza sistemului, memorarea
cronologica a mesajelor, in functie de prioritate, se poate
controla de la distanta cu vizualizare in timp real.

— Autotestare automata periodica, testare vacuum realizata
Zilnic. Unitatea BrainCube Connect genereaza o alarma
daca este cazul.

— Capac metalic de inalta calitate.

Degazare cu vacuum

Debitul vehiculat pentru degazare este aproximativ 1000 I/h
(Vento V/VI) and 200 I/h (Vento Compact).

Vacusplit: programe de degazare pentru functionare
permanenta cu degazare ciclonica. Elimina aproape

100% din gazele dizolvate in apa.. Functionare economica
automata cand nu este eliminat aer, reduce consumul de
energie al pompei.

Degazare Oxystop: degazare directa a apei de adaos.
Reducerea semnificativa a oxigenului din apa de adaos.
Degazeaza in siguranta atét apa din sistem, cét si apa de
adaos intr-un vas ciclonic proiectat special (in Tecbox),
mentinand o temperatura redusa in vasul de expansiune,
fara a fi necesara izolarea vasului. Protejeaza sistemul
impotriva coroziunii.

Apa de adaos

Fillsafe: monitorizare si control al apei de adaos cu
debitmetru integrat si valva electromagnetica.

Conectare pentru dispozitive optionale pentru apa de adaos
Pleno P BA4R/AB5(R), pentru protectia apei de la robinet
conform EN 1717.

Monitorizare si control Softsafe pentru un dispozitiv optional
de tratare a apei pentru reumplere.

Valori standard DNe pentru conductele de legatura dintre sistem si Vento V/VI/Compact

V21 V41 V6.1 V8.1 VvV 10.1 V14.1 VI 19.1 VI 25.1
Lungime panalacca 10m DNe 25 25 25 25 25 25 25 25
Lungime panalacca20m  DNe 25 25 25 25 25 25 25 25
Lungime panalacca30m DNe 32 32 32 32 32 32 32 32
Selectie rapida
Graficul presiunii de functionare (dpu)
Tip . Vst
0510 1520 25 3,0 35 4,5 55 6,5 10,0 10,5 15,5 20,5 bar
dpu
Va1 V41 V6.1 V8.1 VvV 10.1 V14.1 VI 19.1 VI 25.1
dpu min bar 0,5 1 1,5 2 3,5 55 6,5 10,5
dpu max bar 2,5 2,5 3,5 4,5 6,5 10 15,5 20,5
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Echipamente

Conductele de legatura
Vento V_: tabel DNe

Pleno Refill

Module de dedurizare si demineralizare a apei in combinatie

cu Vento V Connect. Controlul se realizeaza prin dispozitivul
BrainCube al TecBox. Statiile de dedurizare conectate la unitatea
Vento V Connect trebuie sa asigure un debit minim de 1300 I/h.
Daca statia de dedurizare nu asigura debitul necesar trebuie
utilizat un dispozitiv de limitare a debitului la intrarea in unitate
(Vento include un dispozitiv de limitare a debitului la 240 I/h).

Pleno
Module de apa de adaos in combinatie cu Vento V Connect.
Controlul se realizeaza prin BrainCube alVento V TecBox.

Zeparo

Aerisitor Zeparo ZUT sau ZUP la fiecare punct inalt pentru
aerisire in timpul umplerii si evacuarii. Separator pentru impuritati
si magnetita in fiecare sistem din conducta principala de retur
catre sursa de caldura.

Alte detalii privind accesoriile, produsul si selectarea:
Fisele tehnice Pleno Refill, Zeparo si Accesorii.

Schema de principiu

Vento V/VI Connect
Zona gri este optionala

Pleno / Pleno Refill TecBox

TecBox

Vento V.1 E(C)

Vento V1.1 (C)

Pleno P BA4 R

S ——————
Pleno P AB 5 1
lﬂj

nas

Pleno P AB5 R + Pleno Refill —

Do S P o I o Bl e N,

Y i J] ety

nes

Pleno P BA4 R + Pleno Refill

* Cand conectati modulul folosind conducte rigide, este esential sa va asigurati ca nu exista tensiune axiala, verticala sau orizontala.
Conexiunile nu trebuie sa fie incarcate cu greutati suplimentare. Cuplurile maxime de strangere trebuie respectate acolo unde

este specificat. Daca nu sunt furnizate informatii despre cuplurile de strangere, trebuie respectate stadiul tehnicii pentru racordul
respectiv. O conexiune flexibila este de preferat in locul unei conexiuni rigide.

Vento Compact Connect
Zona gri este optionala

Pleno / Pleno Refill TecBox

Modul A Refill-IN Modul B Refil-OUT

Vento Compact (V 2.1 FE)

Sin Sout
_
h
Pleno P BA4R =

Modul A + Modul B

Sout

I

el
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Instalare

Vento V/VI Connect
Vento V: 1x230V

ﬂ +5°C - +40°C Vento VI: 3x400V
1x230V

=0

()
&) > 400
mm
—>
® [E==] ®]| T E ]

Vento V 2.1 FE Connect

1x230V

ﬂ +5°C - +40°C
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Exemple de aplicatii

Vento V/VI/VF Connect pentru incalzire

TecBox 1 pompa, degazare cu vacuum ciclonic si Pleno P BA4 R pentru apa de adaos.

Exemplu pentru sisteme de incalzire, temperatura de retur tr < 90°C

(Pot apare schimbari in functie de legislatia localad)

zZuT g
tmax
P
TAZ Statico @
Hst
Q

R > 500 mm
L S ‘ ———
‘ Zeparo o
Sout Cyclone Max .
| one

i1 A B
pw 2 - 10 bar = Vento V/VF:

Vento
Connect
TecBox

Vento V/VI 1.EC Connect pentru racire

VN = 80 (SD 80, SU 140, SU 200, ...)

Vento VI:
p <10 bar: VN 2150 (1 x SH 150.25)
p > 10 bar: VN = 300 (1 x SH 300.25)

0 o o

[

TecBox 1 pompa, degazare cu vacuum ciclonic, Pleno P AB5 R pentru apa de adaos si Pleno Refill unitati de dedurizarea sau

demineralizarea apei de adaos.

Exemplu pentru sisteme de racire, temperatura de retur 0°C < tr < 5°C

(Pot apare schimbari in functie de legislatia locald)

ZUT g

1

]
Z

DNe.

Zeparo
Tore
Cyclone Max Lone

{ DNe.

8 o o

Ny
tmax
P
TAZ Statico
Hst
Q DLv
v | < D‘%‘ﬂ
Sout ~— sin
A Y
—DNe—
pw 2 - 8 bar %
Vento V:

tw5-30°C

VN = 80 (SD 80, SU 140, SU 200, ...)

Vento VI:
p <10 bar: VN =150 (1 x SH 150.25)
p>10bar: VN =300 (1 x SH 300.25)

Zeparo Cyclone Max pentru separarea centralizata a impuritatilor.
Zeparo ZUT pentru aerisire automata in timpul umplerii si evacuarii.
Pentru mai multe detalii privind accesoriile, produsele si selectarea, consultati
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: fisa tehnica Pleno Connect, Zeparo si Accesori.
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Unitate de control TecBox, Vento Compact Connect pentru incalzire

Vento Compact Connect

Sistem de degazare ciclonic. 1 pompa, 2 ventile electromagnetic, unitate de degazare cu vacuum
ciclonic, conexiune pentru adaos de apa prevazut cu electroventil magnetic si debitmetru, comandate
de unitatea BrainCube Connect.

2 racorduri flexibile cu robinete de izolare cu bila. Comexiune G1/2”.

Tip w H T m Pel VNd SPL dpu Cod articol
[ka] kwl  [mq] [dB(A)] [bar]

10 bar (PS)

V2.1FE 520 575 350 32 0,75 10 ~55* 0,5-2,5 303030-20400

T = Adancime dispozitiv

VNd = Volum de apa din instalatie
Pel = Putere electrica

dpu = Domeniu de functionare

*) Cand pompa functioneaza

Unitate de control TecBox, Vento Connect pentru incalzire

Vento V/VI .1 E Connect

Sistem de degazare ciclonic. 1 pompa, 1 electroventil magnetic si o vana actionata electric, 1 unitate
de degazare cu vacuum ciclonic, conexiune pentru adaos de apa prevazut cu electroventil magnetic si
H debitmetru, comandate de unitatea BrainCube Connect.
N I
’._T_(
Tip w H T m Pel VNd SPL dpu Cod articol
[kg] [kw] [m?] [dB(A)] [bar]
10 bar (PS)
V41 E 500 920 530 40 0,75 300 ~55* 1-2,5 812 1101
V6.1E 500 920 530 42 1,1 300 ~55* 1,5-3,5 812 1102
V81E 500 920 530 43 1,4 300 ~55* 2-4.5 812 1103
V101 E 500 1300 530 57 1,7 300 ~60* 3,5-6,5 812 1104
13 bar (PS)
V141 E 500 1300 530 67 1,7 300 ~60* 5,6-10 812 1105
25 bar (PS)
VI25.1 E 570 1258 601 85 3,4 300 ~60* 10,5-20,5 303031-60700

T = Adancime dispozitiv

VNd = Volum de apa din instalatie
Pel = Putere electrica

dpu = Domeniu de functionare

*) Cand pompa functioneaza
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Unitate de control TecBox, Vento Connect pentru racire

Vento V/VI .1 EC Connect

Sistem de degazare ciclonic. 1 pompa, 1 electroventil magnetic si o vana actionata electric, 1 unitate
de degazare cu vacuum ciclonic, conexiune pentru adaos de apa prevazut cu electroventil magnetic si
debitmetru, comandate de unitatea BrainCube Connect.

|zolatie pentru racire cu protectie impotriva apei din condens.

Tip w H T m Pel VNd SPL dpu Cod articol
kgl [kW] [m°]  [dB(A)] [bar]

10 bar (PS)

V4.1 EC 500 920 530 41 0,75 300 ~55* 1-2,5 812 1201

V6.1 EC 500 920 530 43 1,1 300 ~55* 1,5-3,5 812 1202

V8.1 EC 500 920 530 44 1,4 300 ~55* 2-4,5 812 1203

V10.1 EC 500 1300 530 58 1,7 300 ~B0* 3,5-6,5 812 1204

13 bar (PS)

V14.1 EC 500 1300 530 68 1,7 300 ~60* 5,5-10 812 1205

25 bar (PS)

VI25.1 EC 570 1258 601 94 3,4 300 ~60* 10,5-20,5 303031-70700

T = Adancime dispozitiv

VNd = Volum de apa din instalatie
Pel = Putere electrica

dpu = Domeniu de functionare

*) Cand pompa functioneaza

Console montare pe perete cu sistem fonoabsorbant pentru Vento VS/VF Connect

Console WB VSF
Console montare pe perete cu sistem fonoabsorbant pentru Simply Vento Connect si Vento Compact
Connect.
Reduce la minimum, in mod fiabil transmiterea sunetului transmis de structura de la unitate la peretele
de montare.

Tip W* H T m Cod articol

[ka]
WB VSF 376 500 520 7,5 301032-30021

*) Distanta intre axele consolelor pentru 0 montare optima
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Pleno P dispozitiv pentru adaos de apa (Vento V/VI/VF)

TecBox
Pleno P BA4 R
FW* L 1 Dispozitiv pentru adaos de apa ce se conecteaza la unitati precum Vento/Transfero Connect/Simply
1 i Taias 4 Compresso C 2.1-80 SWM. Compus dintr-un robinet de izolare, o clapeta de sens, filtru si separator
H Mﬁ —— de sistem tip BA (clasa de protectie 4) conform EN 1717.

Prevazut cu racord pentru module Pleno Refill.
Racord (Swm): G1/2

Tip PS w L H m qwm Cod articol
[bar] [kgl [i/h]
BA4 R 10 210 1300 135 1,1 350* 8133310
250*
507+
q(pw-pout)

gwm = debitul pentru apa de adaos

* valoarea medie maxima pentru degazarea apei de adaos cu Vento V/VI si Transfero TV/TVI

** valoarea medie maxima pentru degazarea apei de adaos cu Vento Compact

*** cand se utilizeaza limitatorul de debit pentru functionarea cu cartuse de tratare a apei cu debit redus
**** pentru combinatie cu Pleno PX/PIX, vezi diagrama g(pw-pout) din fisa tehnica Pleno Connect

Pleno P dispozitiv pentru adaos de apa (Vento V/VI)

TecBox T Pleno P AB5
Dispozitiv pentru adaos de apa ce se conecteaza la unitati precum Vento si Transfero Connect.
Compus dintr-un separator de sistem tip AB (clasa de protectie 5) conform EN 1717.
Poate fi folosit impreuna cu alte statii de dedurizare cu un debit gwm mai mic de 1300 I/h, ce nu pot fi
z racordate direct in sistem.
Tip PS T H1 H2 m qwm Cod articol
[bar] [kgl [i/h]
AB5 10 220 280 1000 1,83 200 813 3320
&
Pleno P AB5 R

Dispozitiv pentru adaos de apa ce se conecteaza la unitati precum Vento si Transfero Connect.
Compus dintr-un Pleno P BA4 R si un Pleno P AB5, clasa de protectie 5 conform EN 1717.

Tip PS T H1 H2 m qwm Cod articol
[bar] [kg] [i/h]
AB5 R 10 220 280 1000 3,8 200 813 3330

gwm = debitul pentru apa de adaos
T = Adancime dispozitiv
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Pleno Refill

Pleno Refill

Unitate hidraulica pentru dedurizarea apei, impreuna cu unitatile Vento/Transfero Connect. Filtru cu un
grad de filtrare de 25 um pentru protejarea sistemului hidraulc. Cartus pentru dedurizare cu rasina de
cea mai buna calitate.

Piulita olandeza 3/4”, filet extern 3/4” etansare plana.

Presiune nominala: PS 8

Temperatura de lucru max.: 45 °C

Temperatura de lucru min.: > 4 °C

Tip Capacitate S, S, D H L m Cod articol
I x °dH [kgl

Refill 16000 16000 G3/4 G3/4 195 383 455 9,1 813 3210

Refill 36000 36000 G3/4 G3/4 220 466 455 13 813 3220

Refill 48000 48000 G3/4 G3/4 270 458 455 16,2 813 3230

Pleno Refill Demin

Unitate hidraulica pentru demineralizarea apei, impreuna cu unitatile Vento/Transfero Connect. Filtru cu
grad de filtrare de 25 um pentru protejarea sistemului hidraulic. Cartus pentru demineralizare cu rasina
de cea mai buna calitate.

Piulita olandeza 3/4”, filet extern 3/4” etansare plana.

Presiune nominala: PS 8

Temperatura de lucru max.: 45 °C

Temperaturd de lucru min.: > 4 °C

Tip Capacitate S, S, D H L m Cod articol
Ix °dH [kal

Refill Demin 13500 13500 G3/4  G3/4 220 466 455 13 813 3260

Refill Demin 18000 18000 G3/4  G3/4 270 458 455 16,2 813 3270

— = Sensul de curgere

Informatii suplimentare:

Alegerea sistemului: Fisa tehnica pentru selectie si calcul.

Selectie: Software HySelect

Abrevieri si termeni de specialitate: Fisa tehnica pentru selectie si calcul.

Pentru alte detalii privind accesoriile, produsele si selectarea, consultati: Fisa tehnica Pleno, Zeparo si Accesorii.
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Schema electrica - Vento V

Alimentare electrica Vento V/VF

—
Used/connected:

Line: Netz/ alimentation / voltage: = "
1:umpe  pompe/purp Klemmen Ausfiihrung T.1
V1 Oberstromventi/Vanne de décharge / Spillvalve. Version des bornes T.1

WM Nachspeiseveti/Vanne dappointdeau / Water ke up vlve

0D1-0D4: eldungen / messoge messages ] — Terminal executionT.1
= 230V 50/60Hz
quipped unuse: [
V3:Pumpenenti/Vane derefouement/umpralve =
V2 Highfw Obersrsmyent Vanne de dichrgegrand b/ = LT ]
Spilvae highfow T B
o 0coooooo0o0o0o0o000|®s|loooooo|l= = d|loooo|l|loooo o

0i00000doaaoar = ~J@ooogap - ° | [oodo jodogd

PEONE | P/CL] VI | V3 | V4 | wm | v2 | P/c2| [oDiJob2| |OD3l0
]
—F—F—  F200 intemesicherung) fusibleinteme intemal fuse ‘

P1:10AT/ 250V / 520

] o2
11A1
OO0 O‘ [e}fe] O‘ (o}}e} O‘ ‘ [e}fe] O‘ | ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ
il o 1hl i o 10 — — —
L N PE U N PE U N PE [ U N PE [T EREEERD EREEEND
5 Achtung: Fremdspannung 1)VentoV/ VI/VE B
g N B o W oB o M B o B e Attention: tension externe ertoV/¥t g
H - - s st o ten oxe g
H ention: external voltage H
5 H
2 g
£5
EE *A £
Stecker o2 e oz e o2 e §
Fiche _
Main plug m C No C No C NO C NO
10A 1 — —
o 2| & Meldungen Gebaudeleittechnik 1) Vento V/ VI/ VF
Programmierbar, Zuordnung nach
Netaversorgung 11M2 14 16 e et 2) Vento V/ VI
Alfmen‘tation " . w ) Wik . Report de message vers la GTC,
électrique Pumpe Uberstromventil Nachspeiseventi ffecaton suant menu-parametes
Power supply Pompe Vanne de décharge Vanne dappoint deau Buiding control reports,allocation
230V/50-60Hz Pump Spill valve Water make up valve accordingto menu-p;;vame(ev
Comunicare

Jumper (RS485):
off = Offen / déconnecté / open
on = Gesteckt / connecté / connected

v RS485 UsB
D5 IDA3 D7 D8 EE | — - I
Y o ] o] o] [ w o | |
5=z %+ = 5=z EE a5 A s] [+Do0¢ -]
[] Liig
taldl SEREREE RN i21 |
| U |
—H 3 —H12
\ z|g [ [
=S
5 \ \ \ s
g : \ \ g
2 ‘ 2
£ \ \ \ F
| | | | 3
g g
R O e :
| I \ \
5 s | | g £
e ERS- 53 | | z
i ‘ i
2 2
| | 5 \ \ RS4gs
HEE \ \ ~Verbund (Geratekommunikation)
‘ H | | [ Fonctionnement combiné
‘ @ @ NPN ‘ A B A B Master-Slave connection
- Nachspeisung
Ethernet ‘ FT ‘ RS485 USB Appoint d'eau
WEB-Interface ‘ Kontaktwasserzahler ‘ Interface Water make up
LAN-connection Compteur d'eau a - Gebaudeleittechnik GLT
impulsions Gestion technique du batiment GTB
Flowsensor Building control system BCS
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Schema electrica - Vento VI

Alimentare electrica Vento VI la PowerCube PCI

e 2,502
_loodousfoos ©
Bk ek [ak ™"
AG
1081 b 1 s s P e A
Hauptschaler }ﬁ*ﬁ——————ﬁ F‘E» % J
interupteur principal ,
A N ’ 1005 | 10F 11 g
254 se-wot L FSESISES BrainCube
Einstelng ; ajustoge ; odjustrent: Oberstrimventie
Oberlost ; surcharge ; averond: 2 |+ s 32 ez vonnes de déchorche
Nemstron ; courant namina ; noninal curent -2 relef vlves
Auslbsekasse ; closse de dclenchenent ; == 2
ripping coss: 10
o1njorforz oFF
2 _[0njonjon !
23mm % 15 lBK [oK Trgped T
Tripped |
o
s s
K4 lﬁ
Huptsctitz (2 4[5
contocteur
pincipal
Schutzerde nain contactor

protection earth
conduteur de protetion

‘T‘pg

s

=
‘G IYE

Bricke

" 1617 pont ¢lec.
T 28mm? el ZiSm? electronic link

Bricke
pont lec.
elestronic link
|

Bricke
pont lec.
elestronic link
|

[2. 15
BK [GNTE

il i

R Liﬂ gl X100 e oxwo o o® o xw0 .
430168 1301168 4301168 430168
‘ ‘ lyg 4X1,5 mm? tagy 3X1,0 mn?
! ' o okeleks _Jowre OO g
‘ 1000 nm Kabel 3
Kabe 1
S s — 10 e
2570 / 337 Kt
Verlegungsart B1 0M5

1 type de déplocement B1 i 2000 [ 47A; 300y T w
| e of ying 1 | J0KH / 6,24 ; 3x400V a -
V=400 oo
Netzversorqung, alimentation, power supply: Netzversorqung ;

alinentation ;
power supply
BrainCube ; 230V/50Hz

3x400V / 50Hz (3P4SL)
2,2kH = 164 trage
3,0kH = 164 trage

230V / 50Hz (P4N+sL)
4 trige Houptstrom Pumpe P1
courant principal panpe P1

main current oumo P1 .
(©) by I Hydranic Switzerlond AG

230V Parte din BrainCube

=
P1 : Punpe / pompe / pump & Klemnen Ausfihrung V1.2
° Version des bornes TVI.2
V1 : Uberstromventil / Vanne de décharge / Spill valve ° — [ Terminal execution TVI.2

H = 230V 50/60Hz

WH: Nachspeiseventil / Vanne d’appoint d'eau / Water j—
e - e
A R e

o LINE[P/CI] vi [ V3 [ V4 [ WM OD1/0DZ| [OD3[0D4]

o [[e]allala] * [[o]eflala

BOAEB0I0AAIEEE - - - (8000 )

T WP WP WP W W C W CWPE| [ BW B |

Interne Sicherung / fusible interne/ internal fuse
P1: 10AT / 250V / 5x20
P2: 10AT / 250V / 5x20

——3— F200
—— Ffani

|

LINE 0OD1/0D2

AE0—- 1000 {000 000 -— 0001208 —000F - —1aoa0- 10010
L N PE L” N PE L" N PE L™ N PE L" N PE L™ N PE L" N PE 13 14 13 14 13 14 13 14
.
Achtung: Frendspannung oticharong eits
N B ONE e — B LI LR, 3405 e — -2 {BU_LBUE Atention: tension externe Protection de 1o |igne mox.
41440 411441 41472 11472 . . -
Kabel 3 Kobel 4 Hoomn Hoom ‘ Attention: external voltage i:l”“;A“;::‘:llf::::n”
‘ ' ' by contracteur
H : ‘ ‘ - —xA- -
‘ " 2 %{’[ " 2 IPE
i i C NO C NO C NO C NO
@ NS Meldungen Gebaudeleittechnik
o I s 12Y4 12Y6 Prugrum.n’;evbn;, Zun:dm.mq nach
o, Lo
Netzversorgung ; o ne W Report de message vers la GTC,
alinentation ; Pumpe/ Uberstronventil Nachspeiseventil R X
K : , affectation suivant menu-paramdtres
power supply pompe/ Vanne de décharge Vanne d’appoint d'eau Building control reporis, ollocotion
BrainCube ; 230V/50Hz pump Spill valve Water make up valve according to mmipu‘mmm

(C) by M Hydronic Switzerland AG

12



@ IMI PNEUMATEX

Comunicare

Jumper (RS485)
off = Offen / déconnecté / open
on = Gesteckt / connecté / connected

o
>
Ju
12
1=
ca
F\
L)
|
\
_

. ) = = o = = — [ wr || |
cogecg el = 5 + 5 |5:7j S35 a8 s A'B' S| |+D-D+-|
i
EEARAN] J4
123 4 7 ZZ|3 oo )
‘ = =
T_ TP TITp-HY
miES Tz
: =|e o i
EJES
HE
&|s
2 E
‘ B B
L s I
s 111! Jg4O—- P
= Kabel 6
1 ' 2 RS485
‘ 5= - Verbund (Geratekonmunikation
! 512 Fonctionnement conbiné
5 A B A B Mns!erfs\nve connection
- Nachspeisung
Ethernet c/P1 RS485 USB Appoint d’eau
WEEf\nteHuce‘ Kontaktwosserzahler Motorschutz Interface Water make up
LAN-connection Compteur d’eau & disjoncteur moteur - Gebdudeleittechnik GLT
impulsions notor protection Gestion technique du batiment GTB
Flowsensor Building control system BCS

(©) by M Hydroric Switzerlond AG
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Produsele, textele, fotografiile, graficele si diagramele din acest document pot fi supuse modificarii

. de catre IMI Hydronic Engineering fara o notificare prealabila sau fara explicarea motivelor. Pentru
' M l Hydronlc informatii actualizate despre produsele si specificatiile noastre, va rugdm vizitati www.imi-hydronic.ro.
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